[Gotenbibel]
\(von Bischof Waulfila (311—383) }

er selbst beherrschte drei Sprachen

\/ im 4. Jahrhundert geschaffene Ubersetzung |

Browse the Gothic
Bible On_line {vor allem des Neuen Testamentes ins Gotische}

A &
@

[die griechische Bibel bildete Vorlage j

[Wulﬁla erfand die gotische Schriftj gotische Alphabet

in Spanien bis Ende des
6. Jahrhunderts verwendet

{im heutigen Bulgarienj

groBen Teil des Neuen Testaments
und kleinen Teilen des Alten aus ltalien
Testaments erhalten

Codex Argenteus (Evangelien) Universitatsbibliothek in Uppsala
Vs . \ ®
die Apostelgeschichte tauchen
in der WulélaEiEeI nicht auf Codex Ambrosianus A
Codex Ambrosianus E (Briefe,
mehrere Skeireins, Nehemia)

Handschriften
aus dem 6. bis 8.

| | | | Codex Vaticanus Latinus 5750
Jahrhundert (Skereing)
u I a I e Codex Gissensis (Trimmer des

Lukasevangeliums)

Codex Carolinus (Roémerbrief)

@ Fragmenta Pannonica

ilteste schriftliche Zeugnis
einer ﬁgrmggigghgn
Sprache

sehr bedeutend fiir die

Sprachgeschichte Metallplatte mit Versen des

Johannesevangeliums

‘ wichtigste Quelle der
gotischen Sprache

‘ Bruchstiicke einer 1 mm dicken
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